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1 | vilka situationer far en foralder lovligen fora ett barn till ett annat land,
utan den andra foralderns samtycke?

Enligt artikel 30.1 c i lag nr 248/2005 om fri rorlighet fér rumanska medborgare far en minderarig med eget
resedokument eller, i forekommande fall, id-kort, enkelt id-kort eller elektroniskt id-kort, som reser utomlands
tillsammans med en av sina foraldrar, Iamna Rumanien utan att den andra foralderns skriftliga samtycke kravs,
forutsatt att den atféljande foraldern kan styrka att han eller hon har anfértrotts vardnaden om barnet i en
lagakraftvunnen dom som inte kan dverklagas eller utévar féraldraansvar enligt en lagakraftvunnen dom
och/eller en dom som inte kan 6verklagas, for mal som inletts den 15 februari 2013 eller senare.

Det kravs inte heller nagot skriftligt samtycke om den andra foralderns féraldrarattigheter har upphavts eller,
beroende pa omstandigheterna, om den andra féraldern enligt lag har forklarats saknad, om den atféljande
foraldern kan styrka detta.

Enligt artikel 30.6 forsta strecksatsen i lag nr 248/2005 &r det skriftliga samtycket fran den andra féraldern, fran
bada foraldrarna eller, i forekommande fall, fran den foralder som anfértrotts barnet, den foralder som utévar
ensamt foraldraansvar, den 6verlevande foraldern eller hans/hennes juridiska ombud, som godkanner att barnet
lamnar Rumanien, inte heller nédvandigt nar en rumansk minderarig som har sin bosattningsort eller hemvist i
destinationslandet reser dit med en atféljande vuxen, enligt definitionen i lag nr 248/2005.

Granspolisen kommer att tilldta att minderariga med atféljande vuxen lamnar Rumanien om den atfoljande
foraldern motiverar utlandsresan med att det minderariga barnet ska fa medicinsk behandling som inte gar att
fa i Rumanien, och utan vilken hans/hennes liv eller halsa ar allvarligt hotad, och foraldern kan styrka detta
genom bevis som har utfardats eller godkants av rumanska sjukvardsmyndigheter och som anger nar och var (i
vilket land eller i vilka lander) behandlingen ska ges. Sadana utlandsresor tillats dven om samtycke inte har
getts av bada féraldrarna, den andra foraldern, den Gverlevande foraldern eller det juridiska ombudet.
Granspolisen kommer aven att tilldta att minderariga barn med atféljande vuxen lamnar Ruménien om den
atféljande foraldern kan styrka att det minderariga barnet reser utomlands for studier eller officiella tavlingar.
Styrkandet kan ske genom att visa upp lampliga dokument som anger nar och var (i vilket land eller i vilka
lander) studierna ska genomféras eller tavlingarna hallas, dven om bara en av féraldrarna har gett sitt samtycke.

2 | vilka situationer kravs den andra foralderns samtycke for att barnet ska
fa foras till ett annat land?

Den andra foralderns samtycke kravs for att fora ett barn till en annan medlemsstat, om bada foraldrarna
gemensamt utévar féraldraansvaret.

Féraldrarna har darmed gemensamt och likstallt féraldraansvar, oavsett om de var gifta nar den minderarige
foddes eller inte (artikel 503.1 i civillagen).

Om féraldrarna skiljer sig behaller de gemensamt foraldraansvaret, savida inte domstolen beslutar annat. Om
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det finns rimliga skal beslutar domstolen, med hansyn till barnets basta, att féraldraansvar endast ska utdvas av
en av féraldrarna (artiklarna 397 och 398.1 i civillagen).

| enlighet med artikel 30.1 b i lag nr 248/2005 ska den atfoljande foraldern, for att fora en rumansk minderarig ut
ur landet, till granspolismyndigheterna lamna in ett skriftligt samtycke fran den andra foraldern till den
minderariges utlandsresa Samtyckeshandlingen galler i hgst tre ar fran och med den dag da det uppréattades.

Samtyckeshandlingen maste bestyrkas av en notarius publicus i Ruméanien och utomlands av en rumansk
diplomatisk eller konsular beskickning. Om samtyckeshandlingen daremot har upprattats infér en utlandsk
myndighet maste det uppfylla de villkor om extra legalisering som faststalls i lag eller ha en apostill i enlighet
med konventionen om slopande av kravet pa legalisering av utlandska officiella handlingar, som antogs i Haag
den 5 oktober 1961. Undantag galler for samtyckeshandlingar fran stater som Rumanien har ingatt férdrag,
konventioner eller avtal med om réttsligt bistand, i civil- eller familjefragor, som slopar kravet pa
extralegalisering. Samtyckeshandlingen ska uppréttas i tva exemplar, varav det ena ska behallas av den
atféljande personen och det andra ska fastas i den minderariges pass.

3 Om den ena foraldern inte samtycker till att barnet fors till ett annat
land, dven om detta ar nédvandigt, vad kravs for att barnet lovligen ska fa
bortforas till ett annat land?

Om oenighet uppstar mellan foraldrarna betraffande utévandet av deras rattigheter eller fullgérandet av deras
skyldigheter som féraldrar ska familjedomstolen avgéra vad som &r bast for barnet efter att ha hort bada
foraldrarna och efter att ha beaktat slutsatserna fran rapporten om den psykosociala utredningen (artikel 486 i

civillagen). Den andra foralderns samtycke till att ett barn reser utomlands kan saledes ersattas av ett
domstolsavgérande.

4 Galler samma bestammelser for tillfalligt bortforande (till exempel |
samband med semester eller for vard) som fér permanent bortférande?
Om ni anvander formular for samtycke, vanligen bilagg en kopia.

Den andra foralderns samtycke kravs om syftet med att resa utomlands med barnet ar att andra barnets
bosattningsort, savida inte den foralder som vill flytta utévar ensamt foraldraansvar.

| civillagen féreskrivs darfor att om utdvandet av fordldraansvar eller foraldrarattigheter paverkas far barnets
byte av bosattningsort, tillsammans med den foralder som barnet bor med, endast ske med den andra foralderns
samtycke. Familjedomstolen ska avgéra om oenighet rdder mellan foraldrarna (artikel 497 i civillagen).

I lag nr 248/2005 gors ingen atskillnad mellan tillfallig och permanent flyttning utomlands.

| enlighet med artikel 34 i regeringsbeslut nr 94/2006 om godkannande av tillampningsféreskrifterna for lag
nr 248/2005 ska formularet fér det samtycke som kravs for att minderariga ska fa lamna landet faststallas
genom beslut fran generalinspektdren vid granspolisens generalinspektorat.

Texten i lag nr 248/2005 finns har.

Relevanta filer

Formular for féraldrars samtycke till att ett minderarigt barn Iamnar landet atféljt av den andra f6ré|dern|E|
(100 kb) 4]

Formular for féraldrars samtycke till att ett minderarigt barn Iamnar landet atfoljt av en annan vuxen =] (194

kb) [x]
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De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
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ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig ndgot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



